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PANTONE 3

Bitte schlagen Sie immer in diesem Handbuch nach, wenn das Warnzeichen A erscheint. Dieses Symbol
zeigt einen unvorhergesehenen Vorgang oder eine Gefahr an. Ihr Eingreifen ist eventuell erforderlich.

CE-Bescheinigung

Hiermit erklart X-Rite, dass dieses PANTONE 3 die grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EC, und RoHS EU 2015/863 erfiillt.
FCC-Hinweise (nur fiir die USA)

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und gemals Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen als den Grenzwerten
flr ein digitales Gerat der Klasse A entsprechend befunden. Diese Grenzwerte wurden so festgelegt, dass sie
weitgehenden Schutz gegen schadliche Interferenz gewahrleisten, wenn das Gerat in einer gewerblichen
Umgebung betrieben wird. Das Gerat erzeugt und benutzt Funkfrequenzenergie und kann solche abstrahlen
und kann, wenn es nicht gemaR den Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikationen
beeintrachtigen. Der Betrieb dieses Geréats in Wohnungen verursacht wahrscheinlich schadliche Interferenz.
In diesem Fall ist der Benutzer verpflichtet, die Interferenz auf eigene Kosten zu beheben.

Industry Canada Compliance Statement (nur Kanada)
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

A Sicherheitsinformationen

WIRD DAS MESSGERAT IN EINER ART VERWENDET, DIE SO NICHT VON X-RITE VORGESEHEN UND
BESCHRIEBEN IST, DANN KANN DAS DIE SICHERHEIT DES GERATS BEEINTRACHTIGEN.
ANWEISUNGEN LESEN UND BEFOLGEN: Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen ehe Sie das Gerat
montieren, installieren oder bedienen.

e ACHTUNG! DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN. NIEMALS eine Steckdose verwenden, die
nicht geerdet ist. NIEMALS Verldangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen verwendet.

e WARNHINWEISE BEACHTEN: Bitte beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise aus diesem
Handbuch. Die Anweisungen dienen der Sicherheit Ihrer Person und des Gerats. Wird das
Messgerat in einer in dieser Anleitung nicht beschriebenen Art verwendet, kann die Sicherheit des
Gerats beeintrachtigt werden.

e DAS KOMPLETT MONTIERTE GERAT WIEGT CA. 23,5 KG. Gerit vorsichtig anheben. Bitte beachten
Sie die Sicherheitsvorschriften.

A e VOR DEM ANSCHLIESSEN, SPANNUNGSEINSTELLUNG PRUFEN. Durch eine falsche
Spannungseinstellung kann die Sicherung durchbrennen. Wenden Sie sich an lhren X-Rite-Handler,
wenn Sie Ersatzsicherungen bendtigen. Anweisungen zum Austausch der Sicherungen finden Sie in
diesem Handbuch.

e VOR ANDERUNG DER SPANNUNG ODER DEM AUSTAUSCH DER SICHERUNG DAS GERAT VON DER

STROMVERSORGUNG TRENNEN.

e NETZEINGANG UND -SCHALTER FREIHALTEN. Netzeingang und -schalter befinden sich auf der
Rickseite des Gerats.

e LUFTUNGSSCHLITZE FREIHALTEN: Die Liiftungsschlitze dienen der Kiihlung zwischen dem
Innenraum der Haube und der Umgebung. Das Geréat kann tberhitzen, wenn die Liftungsschlitze
verdeckt sind, was fehlerhafte Lichtbedingungen, mechanische Schaden am Gerat und
Verletzungsgefahr hervorrufen kann.

e GEEIGNETE STROMQUELLE VERWENDEN: Bitte verwenden Sie dieses Gerat nur an einer
geeigneten Stromquelle. Falls n6tig, konsultieren Sie hierzu das Etikett auf der Riickseite des
Gerats. Der Betrieb des Gerats mit einer ungeeigneten Stromquelle kann zu ungenauen
Lichtverhéltnisse, Materialschaden und Verletzungsgefahr fiihren.
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PANTONE 3

e ORDNUNGSGEMASS WARTEN LASSEN: Mit Ausnahme des Lampenaustauschs ist keine Reparatur
A durch den Benutzer moglich. Bie unautorisierten Reparaturversuche erlischt Ihr Garantieanspruch
fiir das Gerat. Wenden Sie sich bei etwaigen Betriebsstérungen an den technischen Kundendienst
von X-Rite.

e STROMVERSORGUNG DES GERATS VOR AUSTAUSCH DER LAMPEN TRENNEN: Vergewissern Sie
sich, dass das Gerat nicht an eine Stromquelle angeschlossen ist, wenn Sie die Lampen
austauschen.

e ACHTEN SIE DARAUF, DASS DIE LAMPEN ABKUHLEN, EHE SIE SIE BERUHREN. Streuscheibe und
Glihlampen werden beim normalen Betrieb sehr heil. Lassen Sie diese abkiihlen, ehe Sie sie
beriihren.

e LAMPEN SORGFALTIG BEHANDELN: Die Lampen sind aus Glas und zerbrechlich. Achten Sie darauf,
diese nicht zu zerbrechen. Verwenden Sie Objektivpapier oder dhnliches, wenn Sie die
Halogenlampe zum Austauschen anfassen. Die natiirlichen Ole lhrer Haut kénnen die Leistung der
Lampe beeintrachtigen.

e ORDNUNGSGEMASSE REINIGUNGEN DURCHFUHREN: Verwenden Sie ein feuchtes, fusselfreies
Tuch, um die Oberflache zu reinigen. Verwenden Sie keine Flissigreiniger oder wachshaltige
Mittel, da diese die Spiegelungs- und Glanzeigenschaften beeintrachtigen (gelblicher Schimmer).
Reinigen Sie die AuBenflachen mit einem feuchten Tuch mit etwas mildem Spilmittel.

e VOR WASSER UND FEUCHTIGKEIT SCHUTZEN: Bitte beachten Sie die im Umgang mit Elektronik
Ublichen Sicherheitsvorkehrungen. Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen, in denen Sie
moglicherweise elektrischem Schlag durch Flissigkeiten oder Feuchtigkeit ausgesetzt sein
kéonnten.

e NOTWENDIGE REPARATUREN: Das Gerat muss in folgenden Fallen vom zustédndigen
Kundendienstpersonal gewartet werden: das Gerat wurde fallen gelassen oder beschadigt; Wasser
oder andere Flissigkeiten sind in die elektrischen Schaltkreise gelangt; das Gerat arbeitet nicht
ordnungsgemaR.

e WARNUNG: Dieses Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen verwendet werden.

BITTE BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH GUT AUF, UM SPATER DARAUF ZURUCKGREIFEN ZU

KONNEN: Bewahren Sie diese Anleitung an einem Ort auf, wo sie auch fiir andere Benutzer des Gerits

schnell zur Hand ist.

Entsorgung

Anweisungen fir die Entsorgung: Bitte entsorgen Sie Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) an
ausgewiesenen Ubernahmestellen fiir Riicknahme und Wiederverwertung solcher Gerite.
—

Urheberrecht

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung ist Eigentum der Firma X-Rite und ist urheberrechtlich geschiitzt.
Jegliche Vervielfaltigung als Auszug oder im ganzen ist strengstens untersagt. Aus der Veréffentlichung
dieser Informationen kann nicht das Recht abgeleitet werden, diese Bedienungsanleitung zu vervielfaltigen
oder fiir einen anderen Zweck einzusetzen, als fiir die Installation, Handhabung und Pflege dieses Gerits.
Diese Bedienungsanleitung darf auf keinem Fall reproduziert, umgeschrieben, tibertragen, fiir ein anderes
System verwendet oder in eine andere Sprache oder Computersprache tbersetzt werden. Dies gilt in jeder
Art und Weise fiir alle Belange, ob elektronisch, mechanisch, optisch oder von der Handhabung, ohne dass
eine schriftliche Einverstandniserklarung von X-Rite vorliegt. Garantien hinsichtlich der Anwendbarkeit und
Eignung des Messgerats werden ausdriicklich nicht gewahrt. Die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
hinsichtlich korrekter Bedienung, Reinigung und Fehlerbeseitigung sind unbedingt zu befolgen. Durch
Fehlbedienung werden alle Gewahrleistungsanspriiche fiir Schaden am Gerét einschlieRlich Folgeschaden
auBer Kraft gesetzt. Dieses Produkt wird von einem oder mehreren Patent/en geschitzt. Copyright © 2017
von X-Rite. “Alle Rechte vorbehalten”

Garantieleistung
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PANTONE 3

X-Rite bietet eine zwo6lfmonatige (12) Gewahrleistungsfrist ab der Auslieferung von X-Rite auf Material- und
Verarbeitungsmangel, es sei denn anders lautende Gesetze und Bestimmungen erfordern eine langere Frist.
Wahrend dieser Zeit werden defekte Teile nach Ermessen von X-Rite entweder unentgeltlich ausgetauscht
oder repariert (Verbrauchs- und Verschleiteile sind hiervon ausgenommen).

Die X-Rite Garantie gilt nicht fir Mangel an garantieberechtigten Produkten, die hervorgerufen wurden
durch: (1) Schaden durch Versand, Unfall, Missbrauch, falscher Verwendung, Vernachlassigung,
Veranderungen oder anderweitige Verwendung, die nicht von X-Rite vorgesehen ist in den Empfehlungen,
der beigelegten Dokumentation, veroffentlichten technischen Angaben und generell brancheniblichem
Einsatz; (2) Verwendung des Geréts in einer Betriebsumgebung, die nicht den Werten in den technischen
Angaben folgen oder Nichtbeachtung der Wartungsvorgange aus der beigelegten Dokumentation oder den
veroffentlichten technischen Angaben; (3) Reparaturen oder ServicemaRnahmen, die nicht von X-Rite oder
von durch X-Rite autorisierten Servicestellen durchgefiihrt wurden; (4) die Verwendung von Zubehér und
Verbrauchsteilen an garantieberechtigten Produkten, die nicht von X-Rite hergestellt, vertrieben oder
genehmigt wurden; (5) Anbauten oder Anderungen an garantieberechtigten Produkten, die nicht von X-Rite
hergestellt, vertrieben oder genehmigt wurden. VerschleiRteile und die Reinigung des Gerats sind von der
Garantie ausgenommen.

X-Rites einzige Verpflichtung bei einer der oben aufgefiihrten Garantieverletzungen ist die kostenlose
Reparatur oder der Austausch von Teilen, die innerhalb der Garantiezeit defekt waren. Dies muss zur
Zufriedenheit von X-Rite nachgewiesen werden. Die Garantiefrist wird durch Reparatur oder Austausch
defekter Teile durch X-Rite nicht erneuert bzw. verlangert.

Der Kunde ist fir die Verpackung und den Versand des defekten Produkts an das von X-Rite angegebene
Servicecenter verantwortlich. X-Rite tragt die Kosten fiir die Rlicksendung des Produkts zu Kunden, wenn die
Zieladresse innerhalb der zustandigen Region des Servicecenters liegt. Der Kunde ist fiir Versandkosten, Zoll,
Steuern und sonstige Geblihren zustandig, wenn das Produkt an andere Adressen versandt werden soll. Der
Kaufnachweis oder die Rechnung mit Kaufdatum muss vorgelegt werden als Nachweis, dass sich das Gerat
noch im Garantiezeitraum befindet. Bitte versuchen Sie nicht, das Produkt auseinander zu nehmen. Alle
Garantieanspriiche verfallen, wenn Sie das Gerat zerlegen. Wenden Sie sich an den X-Rite-Support oder eine
X-Rite-Kundendienststelle in lhrer Ndhe, wenn das Gerat nicht bzw. nicht ordnungsgemal’ funktioniert,

DIESE GARANTIE GILT NUR FUR DEN KAUFER UND SCHLIESST ALLE ANDEREN GARANTIEN AUS, SOWOHL
AUSDRUCKLICHE ALS AUCH STILLSCHWEIGENDE VEREINBARUNGEN AUCH AUF ANWENDBARKEIT BZW.
EIGNUNG DES GERATES FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER EINE ANWENDUNG, UND DEN
NICHTVERSTOSS GEGEN GESETZE UND PATENTE. ZUSATZLICH ZU DEN AUFGEFUHRTEN GARANTIEN DURFEN
WEITERE GARANTIEN NUR VON DER BETRIEBSLEITUNG ABER NICHT VON MITARBEITERN ODER VERTRETERN
VON X-RITE VERSPROCHEN WERDEN.

X-RITE IST IN KEINEM FALL VERANTWORTLICH FUR HERSTELLUNGSKOSTEN, GEMEINKOSTEN, GEWINN-
ODER GOODWILL-VERLUSTE DES KAUFERS, ANDERE KOSTEN ODER INDIREKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE
ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH VERSTOSSE GEGEN DIE GARANTIE, VERSTOSSE GEGEN DEN VERTRAG,
NACHLASSIGKEIT, GEFAHRDUNGSHAFTUNG ODER MOGLICHEN ANDEREN RECHTSTHEORIE
HERVORGERUFEN WURDEN. IM GARANTIEFALL BESCHRANKT SICH X-RITES GESAMTE HAFTUNG GEMASS
DIESER RICHTLINIE AUF DEN PREIS DES PRODUKTS ODER SERVICES VON X-RITE, DER FUR DEN ANSPRUCH
VERANTWORTLICH IST.
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PANTONE 3

Einleitung und Installation

Das PANTONE 3 ist ein visuelles Abmusterungssystem mit flinf wahlbaren standardisierten Lichtquellen.

Bedienungsfeld

Gebrauchsstunden

asm

PANTONE

Kippschalter Gebrauchsstunden

Hauptmerkmale

Drei Lichtquellen:
- Tageslicht: (fluoreszierende) CIE D65 (6500 K) oder CIE D50 (5000 K)
- Store: (fluoreszierende) Leuchtstoffréhre- KaltweiR/F2 (CWF) (4100 K) oder Triphosphor -

840/TL84/F11 (4000 K) oder 835/U35 (3500 K) oder 830/U30/F12 (3000 K)
- Home: (halogene) CIE Lichtart A (2856 K)
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PANTONE 3

HINWEIS: Weitere Informationen welche Lampen sich in Ihrer Kabine befinden kénnen Sie der Tabelle auRen
auf der Haube entnehmen.

Weitere Funktionen:

- Symmetrische Lichtstarkenverteilung, die geltenden internationalen Standards fir die visuelle
Farbbewertung entspricht bzw. diese Ubertrifft.

- Widerstandsfahige, neutral-matte Lackierung - Munsell N7.

- Sofortige Ausleuchtung ermdglicht schnelle Umschaltung zwischen den Lichtquellen.

- Verwenden Sie die Gebrauchsstundenanzeige, um zu sehen, wenn das Gerat 2.000
Gebrauchsstunden erreicht hat.

Empfohlene Platzierung

A e DAS KOMPLETT MONTIERTE GERAT WIEGT CA. 23,5 KG. Gerit vorsichtig anheben. Bitte beachten
Sie die Sicherheitsvorschriften.

e NETZEINGANG UND -SCHALTER FREIHALTEN. Netzeingang und -schalter befinden sich auf der
Rickseite des Gerats.

e LUFTUNGSSCHLITZE FREIHALTEN: Die Liftungsschlitze dienen der Kithlung zwischen dem
Innenraum der Haube und der Umgebung. Das Gerat kann Uiberhitzen, wenn die Liftungsschlitze
verdeckt sind, was fehlerhafte Lichtbedingungen, mechanische Schaden am Geréat und
Verletzungsgefahr hervorrufen kann.

Achten Sie darauf, dass das Gerat auf einer ebenen, vibrationsfreien Oberflache platziert wird, die fiir das
Gewicht des Gerats geeignet ist. Das montierte System wiegt 23,5 kg.

Die folgenden Faktoren sollten berlicksichtigt werden:

e Nicht in unmittelbarer Nahe zu anderen Lichtquellen, zum Beispiel Fenster, Deckenleuchten etc.
platzieren.

e Falls das Licht in der unmittelbaren Umgebung bendtigt wird, dann empfehlen wir kiinstliches CIE-
Tageslicht, um die Kabine (D50/D65) mit ca. 200-300 lux zu erfullen.

e Fenster sollten mit geeigneten lichtdichten Jalousien ausgestattet werden.

e Vermeiden Sie grelle Farben im Sichtfeld des Betrachters. Wande hinter der Kabine sollten
Neutralgrau sein — Munsell N7.

e Der Benutzer sollte bei der Betrachtung keine Bekleidung in grellen Farben tragen.

e Die ideale Raumtemperatur sollte zwischen 18 und 25°C liegen.

Art.nr. P3USMA-ENG Rev. D
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Technische Daten

Abmessungen /
Versandabmessungen

H500mm x T 420mm x B 690mm
H560mm x T 610mm x B 800mm

Gewicht / Versandgewicht | 23,5 kg
27,5kg
Elektrik Strom

2,5 A 100/115/127/230 Vac 50/60 Hz
Hauptsicherung

Netzeingang

Live-2,5A

Neutral—2,5 A

Stromkabel

Stecker: je nach Land

Stecker: Typ IEC 60320 C13

Sicherheitsrichtlinien

Verschmutzungsgrad: 2
Nutzung: Innenraum
Héhe: 2000 m
Transiente: Kategorie Il

Umgebungsspezifikationen

Betriebstemperatur: 0 bis 40°C

Spezifikationen und Design kénnen sich ohne vorherige Bekanntgabe andern.

Wird das Messgerit in einer Art verwendet, die so nicht von X-Rite vorgesehen und beschrieben

ist, dann kann das die Sicherheit des Gerats beeintrachtigen.

e VOR ANDERUNG DER SPANNUNG ODER DEM AUSTAUSCH DER SICHERUNG DAS GERAT VON DER
STROMVERSORGUNG TRENNEN.

e ACHTUNG! DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN. NIEMALS eine Steckdose verwenden, die
nicht geerdet ist. NIEMALS Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen verwendet.
e VOR DEM ANSCHLIESSEN, SPANNUNGSEINSTELLUNG PRUFEN. Durch eine falsche

Spannungseinstellung kann die Sicherung durchbrennen. Wenden Sie sich an lhren X-Rite-Handler,
wenn Sie Ersatzsicherungen bendtigen. Anweisungen zum Austausch der Sicherungen finden Sie in
diesem Handbuch.

GEEIGNETE STROMQUELLE VERWENDEN: Bitte verwenden Sie dieses Gerat nur an einer
geeigneten Stromquelle. Falls n6tig, konsultieren Sie hierzu das Etikett auf der Riickseite des
Gerats. Der Betrieb des Gerats mit einer ungeeigneten Stromquelle kann zu ungenauen
Lichtverhéltnisse, Materialschaden und Verletzungsgefahr fiihren.
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PANTONE 3

Anschluss des Gerats an die Stromversorgung

Netzeingang und -schalter befinden sich auf der Riickseite des Gerits.
Priifen Sie die Spannung, ehe Sie das Gerat anschlieRen. Zur Priifung der Spannungseinstellung
kontrollieren Sie die im Anzeigefenster des Sicherungsfachs angegebene Spannung.

Hauptschalter Spannungsanzeigefenster

Netzeingang

Sicherungsfach

Im Beispiel: 115 V

Sicherungsfachentriegelung

Wenn die korrekte Spannung angezeigt wird, stecken Sie das Stromkabel in den Netzeingang am
Gerat und verbinden Sie es anschliellend mit einer geeigneten Wandsteckdose.

WENN DIE ANGEZEIGTE SPANNUNG NICHT KORREKT ist, dann fahren Sie mit "Austausch des
Spannungswabhlers" fort.

Schalten Sie das Gerat mit dem Hauptschalter ein.

Austausch des Spannungswahlers

A.

1.

VOR ANDERUNG DER SPANNUNG ODER DEM AUSTAUSCH DER SICHERUNG DAS GERAT VON DER
STROMVERSORGUNG TRENNEN.

Schieben Sie einen kleinen Flachkopfschraubendreher (oder dhnliches) wie oben gezeigt in die
Sicherungsfachentriegelung, um das Sicherungsfach zu entfernen. Das Sicherungsfach 6ffnet sich so
weit, dass Sie das Fach greifen und entfernen kdnnen.

Priifen Sie den im Spannungsanzeigefenster angegebenen Wert. Falls eine andere Spannung
bendtigt wird, nehmen Sie den grauen Spannungswahler heraus und drehen Sie ihn, bis die
gewliinschte Spannung im Anzeigefenster erscheint. Setzen Sie den Spannungswahler wieder in das
Gehause.
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PANTONE 3

3. Wenn beide Sicherungen richtig sitzen, schieben Sie das Sicherungsfach wieder in das Gerat.
Driicken Sie das Sicherungsfach vorsichtig herunter, bis es horbar einrastet.

4. Verbinden Sie das Stromkabel wieder mit dem Gerat und schalten Sie es ein. Falls die Sicherungen
erneut durchbrennen, wenden Sie sich an den zustandigen X-Rite-Kundendienst.

Priifen und Auswechseln von Sicherungen

A e VOR ANDERUNG DER SPANNUNG ODER DEM AUSTAUSCH DER SICHERUNG DAS GERAT VON
DER STROMVERSORGUNG TRENNEN.

1. Auf der Riickseite des Gerats finden Sie das Sicherungsfach. Notieren Sie sich den im
Spannungsanzeigefenster angegebenen Wert. Diese Zahl steht fiir die jeweilige Wechselstromstarke
(VAC). Moglich sind folgende Werte: 100, 115, 127, 230.

2. Folgen Sie Schritt 1. wie unter Austausch des Spannungswahlers angegeben, um das Fach zu
entfernen.

3. Nehmen Sie die Sicherungen heraus und Gberprifen Sie sie. Falls eine oder beide Sicherungen
durchgebrannt sind, dann ersetzen Sie diese mit T2,5A H250V-Sicherungen. Sie sollten immer beide
Sicherungen verwenden.

4. Wenn beide Sicherungen richtig sitzen, schieben Sie das Sicherungsfach wieder in das Gerat. Priifen
Sie vor dem Aufsetzen der Abdeckung, ob im Spannungsanzeigefenster die korrekte Spannung
angegeben wird.

5. Driicken Sie das Sicherungsfach vorsichtig herunter, bis es horbar einrastet.

6. Verbinden Sie das Stromkabel wieder mit dem Gerat und schalten Sie es ein. Falls die Sicherungen
erneut durchbrennen, wenden Sie sich an den zustandigen X-Rite-Kundendienst.

Auswahl einer Lichtquelle

HINWEIS: Weitere Informationen welche Lampen sich in Ihrer Kabine befinden kénnen Sie der Tabelle auRen
auf der Haube entnehmen.

Dricken Sie die Taste mit der Bezeichnung:
1. DAVYLIGHT fir die Fluoreszenz-Tageslichtquelle
2. STORE fir die Fluoreszenz-Lichtquelle im Geschaft
3. HOME fur Glih-/Halogenlampen
4. Drilicken Sie dieselbe Taste erneut, um die Lichtquelle auszuschalten.

Verwenden Sie fiir die visuelle Abmusterung nur eine Lichtquelle. Achten Sie darauf, dass die vorherige
Lichtquelle ausgeschaltet ist, ehe Sie die nachste Lichtquelle wahlen.

Lampenaustausch

e STROMVERSORGUNG DES GERATS VOR AUSTAUSCH DER LAMPEN TRENNEN: Vergewissern Sie
sich, dass das Gerat nicht an eine Stromquelle angeschlossen ist, wenn Sie die Lampen
austauschen.
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ACHTEN SIE DARAUF, DASS DIE LAMPEN ABKUHLEN, EHE SIE SIE BERUHREN. Streuscheibe und
Glihlampen werden beim normalen Betrieb sehr hei. Lassen Sie diese abkiihlen, ehe Sie sie
beruhren.

LAMPEN SORGFALTIG BEHANDELN: Die Lampen sind aus Glas und zerbrechlich. Achten Sie darauf,
diese nicht zu zerbrechen. Verwenden Sie Objektivpapier oder dhnliches, wenn Sie die
Halogenlampe zum Austauschen anfassen. Die natiirlichen Ole lhrer Haut kénnen die Leistung der
Lampe beeintrachtigen.

Drehen Sie zum Entfernen die Lampe, bis sich die Pins einfach aus der Fassung schieben lassen.
Entfernen Sie die vier Schrauben, die die Halogenlampen halten, um die Streuscheibe zu entfernen.
Tauschen Sie die Lampen wie in der Konfiguration unten angegeben aus.

Hinweis: Verwenden Sie Objektivpapier oder dhnliches, wenn Sie die Halogenlampe zum
Austauschen anfassen. Die natiirlichen Ole lhrer Haut kénnen die Leistung der Lampe
beeintrachtigen.

0 DAYLIGHT I
I _ STORE 1 _ D
HOME
1 DAYLIGHT I

Bestatigen Sie den korrekten Austausch der Lampen, indem Sie jede einzeln einschalten, um
sicherzustellen, dass jeder Betriebsschalter die entsprechende Lampe ein- und ausschaltet.
Notieren Sie sich den Stundenzéhlerstand, wenn Sie die Lampen austauschen. Die Lampe muss
mindestens alle 2.000 Betriebsstunden oder einmal pro Jahr ausgetauscht werden.
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PANTONE 3

Ersatzlampen

A.

ORDNUNGSGEMASS WARTEN LASSEN: Mit Ausnahme des Lampenaustauschs ist keine Reparatur
durch den Benutzer moglich. Bie unautorisierten Reparaturversuche erlischt Ihr Garantieanspruch

fir das Gerat. Wenden Sie sich bei etwaigen Betriebsstérungen an den technischen Kundendienst

von X-Rite.

Ersatz- und Zusatzteile: Bitte entnehmen Sie die aktuellen Preise fiir zusétzliche
Lampenoptionen unserer Preisliste oder wenden Sie sich an Ihre zusténdige X-Rite Filiale.

P3D65840

) A-LK/L24UV

PANTONE 3 Abmusterungskabine (D65/TL84/A) Zwei UVA 24" T8-Lampen fiir Judge II, Judge QC und
P3D50CWF Pantone 3/5
PANTONE 3 Abmusterungskabine (D50/CWF/A) SD33-07
A-LK/L24D50 Netzkabel, Nordamerika
Zwei D50 24" T8-Lampen fiir Judge Il, Judge QC und SD33-33
Pantone 3/5 (zwei pro Kabine) Netzkabel, Argentinien
A-LK/L24D65 SD33-63
Zwei D65 24" T8-Lampen fiir Judge Il, Judge QC und Netzkabel Australien
Pantone 3/5 (zwei pro Kabine)

SD33-45
A-LK/L24U30 Netzkabel, Brasilien
Zwei U30 24" T8-Lampen fir Judge Il, Judge QC und
Pantone 3/5 SD33-41 )

Netzkabel, China
A-LK/L24U35 SD33.08
Zwei U35 24" T8-Lampen fiir Judge Il, Judge QC und k- bel
Pantone 3/5 Netzkabel, Europa
A-LK/L24TL84 SD33k'2; i
Zwei TL84 24" T8-Lampen fir Judge Il, Judge QC und Netzkabel, Indien
Pantone 3/5 SD33-48
A-LK/JUCW Netzkabel, Italien
Zwei CWF 24" T8-Lampen fir Judge II, Judge QCund  SD33-49
Pantone 3/5 Netzkabel, Schweiz
L24CIEA SD33-34
Individuelle CIE A Halogen-Stiftsockellampen fiir Netzkabel, England
Judge Il, Judge QC und Pantone 3/5 (zwei pro Kabine) sp33-31

L24CWF
Individuelle CWF 24" T8-Lampen mit europdischem
CE-Symbol fiir Judge I, Judge QC und Pantone 3/5

Netzkabel, Japan

X-Rite (ibernimmt im Zusammenhang mit den in diesem Handbuch enthaltenen Informationen keinerlei

Gewabhrleistung, einschlieBlich stillschweigender Garantien oder der Eignung fiir einen bestimmten Zweck. X-

Rite Gbernimmt keine Haftung fiir jegliche hierin enthaltenen Fehler oder fir beildufig entstandene oder

Folgeschdaden im Zusammenhang mit der Eignung oder Verwendung dieses Materials. Das vorliegende

Handbuch ist urheberrechtlich geschiitztes Eigentum von X-Rite. Jegliche Reproduktion dieser

Veroffentlichung, insgesamt oder auszugsweise, bedarf der ausdriicklichen Genehmigung von X-Rite und

stellt ansonsten eine Verletzung des Urheberrechts dar.
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bod X-rite

Hauptgeschiftsstelle

X-Rite, Incorporated

4300 44th Street SE

Grand Rapids, Michigan 49512

Tel: 1 800 248 9748 oder 1 616 803 2100
Fax: 1 800 292 4437 oder 1 616 803 2705

Hauptgeschaftsstelle - Europa
X-Rite Europe GmbH
Althardstrasse 70

8105 Regensdorf

Schweiz

Tel: (+41) 44 842 24 00

Fax: (+41) 44 842 22 22

Hauptgeschaftsstelle - Asien

Suite 2801, 28th Floor, AXA Tower, Landmark East, 100 How
Ming Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong

Tel: +(852)2568-6283 Fax: +(852)2885 8610

Email : info_ap@xrite.com

X-Rite (Shanghai) Color Management Co., Ltd.

Floor 6, Block 1 Fu Quan North Road NO.518, Changning
District,Shanghai 200335 P.R.China (From Jul18, 2016)
Tel:(021)3279-6666

Email :info_shanghai@xrite.com

X-Rite — Beijing

Room C1201 ,Fangheng International Center, No.6, Futong East
Street, Chaoyang District, Beijing,100102

Tel:010-8478 5490 Fax:010-8478 5491

Email :info_beijing@xrite.com

X-Rite — China Service Center

Floor 6, Block 1 Fu Quan North Road NO.518, Changning
District,Shanghai 200335 P.R.China (From Jul18, 2016)
Tel:(021)3279-6666

Email :info_shanghai@xrite.com

PANTONE 3

X-Rite — Guangzhou

Unit 2510 Tower B, China Internation Centre, No.33, Zhongshan
3 Road, Guangzhou, 510055, China

Tel: 020 - 8375 2900 Fax:(020)8375-2911

Email :info_guangzhou@xrite.com

X-Rite — Japan

6F West Wing, Telecom Center, 2-5-10 Aomi
Koto-ku, Tokyo , 135-0064 Japan

Tel: (03)-5579-6545

Fax (03)-5579-6547

X-Rite — Korea

13F, PANTECH Building, 179 Seongam-ro, Mapo-gu
Seoul, 03929 South Korea

Tel: 070-4279-9119

X-Rite — Siid-Ost Asien und Pazifik

8 Changi Business Park Ave 1 #07-51, UE BizHub East (South
Tower) S486018

Singapore, Singapore

Tel: +65-64200411

Email: info.SEAsiaPacific@xrite.com

X-Rite — India Pvt. Ltd

Esteem Tower, No. 71, Railway Parallel Road, Kumara Park
(west)

Bangalore, 560020 India

Tel: +91 80 4352 0214

Email : info.SEAsiaPacific@xrite.com

Bitte besuchen Sie uns unter www.xrite.com, um Informationen
zu Filialen in lhrer Ndhe zu erhalten.
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